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DO NOT TOUCH OR CLEAN THE LED ARRAY!

I

Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
ERUAERMm (EFNESMETFRE)

lMpaBunbHaA yTUAM3aLnA 3Toro NPoAyKTa (YTUan3auma SneKTpUYecKoro 1 3NeKTPOHHOrO 060PYA0BaHN)
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Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

SELV

Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC / 120 V-DC)
BREBNE gL - B -

I'quxoqm TOJbKO ANA TOBAPOB C 6e3onacHbIM CBEPXHU3KNUM HanpsaxeHnem

(Hnxe 50 B nepemeHHoro Toka / 120 B noctoaHHOro Toka)
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Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning

(minder dan 50 V-AC / 120 V-DC)

Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité

(moins de 50 V-AC / 120 V-DC)

Geeignet fur Glter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung

(unter 50 V-AC / 120 V-DC)

Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tensién de seguridad muy baja.
(menos de 50 V-AC / 120 V-DC)

Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

- Use only power supplies that are certified according to the applicable IEC or UL safety standards.
- Use only SELV power supplies.
- Check the ratings of the power supply with those of the luminaire.
The maximum current rating must be taken into account.
The indicated typical voltage must not be used to select a constant voltage power supply but is indented to used
to select a constant current power supply that is able to cover that typical voltage.
-Take appropriate ESD measures. Avoid touching bare conductors.
- Leds or led luminaires that require a current controlled power supply must never be connected in parallel.
- Leds can be damaged by the contact with certain chemicals or chemical gasses.
Therefore led domes or led engines should never be cleaned with chemical substances.
The following substances have proven to have a negative influence on the performance and
must not be used in the direct environment of a led luminaire.
Methyl acetate or ethyl acetate (i.e., nail polish remover)
Cyanoacrylates (i.e., “Superglue”)
Glycol ethers (including Radio Shack® Precision Electronics Cleaner - dipropylene glycol monomethyl ether)
Formaldehyde or butadiene (including Ashland PLIOBOND® adhesive)
Dymax 984-LVUF conformal coating
Loctite Sumo Glue
Gorilla Glue
Bleach, Bleach-containing cleaners, sprays
Loctite 384 adhesive
Loctite 7387 activator
Loctite 242 threadlocker
- Remove insulation and/or provide sufficient ventilation so that the indicated max Tc is not surpassed.
- Leds are susceptible to switching transients. Therefore switching must be done in the primary circuit
of the power supply.
- DELTA LIGHT recommands to use the power supplies that are indicated in the Lighting Bible.
- Respect polarity
- Don't test LED luminaires one by one on a powersupply that is switched on.

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FREEARNNRBRBIES - RFERNEFKRE -
MpoayKumMa cooTBeTCTBYeT TPeGOBaHNAM BCEX MPUMEHAEMbIX K Hell EBponeiicknx IUpeKTvs v
npefHasHayeHa AnA NPoAaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHo EBponbi.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible
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Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in R&umen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con I'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR SARNNESSHALE - R EEEERE -
npOﬂyKTbl COOTBETCTBYIOT TpEGOBaHMRM BCeX NPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKUX
AVPEKTUB N NpeaHasHayeHbl 4NA Npoaaxvn B MapOKKOA
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FREERERNAERKEERINE - ATEERKBEERTE -
MpoayKLma COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM BCEX MPUMEHUMBIX K HUM [inpekTne EBpasuiickoro
TaMOXeHHOro Coto3a 1 NpeAHasHayvyeHa AnAa npofaxw B EBpaSVII;iCKOM SKOHOMUWYECKOM coto3e.
Vi NpefiHa3HaueHbl Ana npofaxu B EBponeckom SKOHOMUYECKOM NMPOCTPaHCTBe.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniere eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

This product contains a light source of energy efficiency class E
KRB EERERN EHXR
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Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
PR S ARMAEEINE - RV ERERE -
MpoayKumMs cooTBeTCTBYET TpeGoBaHUSIM BCEX ASNCTBYIOLMX AUPEKTUB U 3aKOHOAATENbCTBA
Benvko6putaHum 1 npegHasHaveHa ans npofdaxw B Benukobputanum.
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De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et [égislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

I P 20 Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm

Protected against solid objects greater than 12mm.

BILEEBRAT 12mm NEESYHA -

3awura oT TBEPABIX 06BEKTOB pasmepom Gonee 12 Mm.
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Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschltzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi piti grandi di 12 mm

202 51 811 XXX

IP44

Protected against solid objects with a size greater than 1.0 mm and against water sprayed at all
angles with respect to the normal of the luminaire
BILEEBAT 1.0mm HEERYHA - FHBHLEMK -
3alumTa OT TBepAbIX NpeaMeToB pasmepom Gonee 1,0 MM 1 OT BOAbI, PacMbINSIEMOi Moj BCEMU
yrnamv OTHOCUTENbHO HOpManu K CBETUNbHUKY
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Beschermd tegen vaste objecten met een afmeting groter dan 1,0 mm en tegen water gespoten
onder alle hoeken ten opzichte van de normaal van de armatuur
Protégé contre les objets solides de taille supérieure a 1,0 mm et contre les projections d'eau
sous tous les angles par rapport a la normale du luminaire
Geschiitzt gegen feste Gegenstande mit einer GroRe von mehr als 1,0 mm und gegen Wasser,
das in allen Winkeln in Bezug auf die Normale der Leuchte gespriiht wird
Protegido contra objetos sélidos con tamafio mayor a 1.0 mm y contra agua roceada a todos
los angulos con respecto a la normal de la luminaria
Protetto contro oggetti solidi di dimensioni superiori a 1,0 mm e contro acqua nebulizzata ad
ogni angolo rispetto alla norma dell'apparecchio




